LATVIJAS
UNIVERSITATE

HUMANITARO ZINATNU FAKULTATE

Studiju virziena

Tulkosana

PARSKATS
par 2020./2021. akadémisko gadu

Studiju virziena vaditajs: Andrejs Veisbergs, Dr. habil. philol.
Studiju virziena akreditacijas termins: 28.05.2019. (pagarinats lidz 30.06.2024.)

Apstiprinats Latvijas Universitates Senata 28.03.2022.

Senéata [émums Nr. 2-3/34

Apstiprinats Humanitaro zinatnu fakultates domé 01.11.2021.

Domes Iémums Nr. 26-3/29

Apstiprinats studiju virziena “TulkoSana” padomé 29.10.2021.

Padomes Iémums Nr. 26—-84/3



Saturs

1. STUDIJU VIRZIENA RAKSTUROJUMS ...t 4
1.1. Parskata perioda istenotas, reorganizétas, licencétas vai slégtas studiju
VIrZIENA PrOGIAMMIAS . .uuuuieeeeeeeeetiiiie e e e e e eeeeeesaa s e e e eeeeeeasaaaa e eeeeeeeeesaaaneaaaeees 4
1.2, Studiju virziena MErKi .........ooooiiiiiiiiiiiic 4
1.3. Studiju virziena macibspéku zinatniska pétnieciba un makslinieciska jaunrade
(021551 €= €= I 01T 4 (o o F- TP 5
2. PRQFESIONALAS MAGISTRA STUDIJU PROGRAMMAS "KONFERENCU
TULKOSANA" RAKSTUROJIUMS ......oooiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeee ettt 6
2.1. Studiju programmas pamatinformacija ...........ccccccceiviiiiiii 6
2.2. StudéjoSie, absolventi, atbirums un starptautiskd apmaina parskata perioda ..7
2.3. Macibspéki un to starptautiska apmaina parskata perioda...................ooeeeee 8
2.4. Sadarbiba ar nozari parskata perioda ............cccooiiiiiiiiiiiiii e 9
3. PROEESIONALAS MAGISTRA STUDIJU PROGRAMMAS "RAKSTISKA
TULKOSANA" RAKSTUROJUMS ..........oooiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeeeee e 10
3.1. Studiju programmas pamatinformacija............ccccvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee 10
3.4. Studéjosie, absolventi, atbirums un starptautiska apmaina parskata perioda...11
3.5. Macibspéki un to starptautiska apmaina parskata perioda ..............ccccceeeens 13
3.6. Sadarbiba ar nozari parskata perioda .............cccooviiiiiiiiiiiiiii 14



Latvijas Universitates (LU) istenota studiju virziena un taja ieklauto studiju programmu
kvalitates nodrosinasanas sistéma

Globalas vides tendences

Sabiedriskas tendences, globalizacija, revolucionaras viedas tehnologijas, klimata izmainas u.c.

Starptautiska dimensija
Nozares politika ES konteksta, ES direktivas, ekonomikas attistibas un izglitibas tirgus tendences u.c.

LU Kvalitates vadiSana

N

Izstrada: SVV un SPD
Saskano: D, FD ,SVP
Apstiprina: SP KNK

Studiju virziena
plana 6
gadiem
izstrade/
parskate

Studiju virzienu
un studiju
programmu
aréja kvalitates
nodrosinasana

Studiju
virzienu,
studiju
programmu
parskate

Izstrada: SVV un SPD
Saskano: D, FD ,SVP
Apstiprina: SP KNK, Senats

Kvalitates
VEGIES
sistémas
novertesana un
pilnveide

Isteno: SVV un SPD

LU Studiju
virzienu un
studju progrmu
lek$éja
kvalitates
nodro$inasana

Isteno: SVV un SPD

lesaistiti: katedru/nodalu vaditaji,
macibspéki, studéjosie u.c

Studiju
virziena un
studiju
programmu
pilnveide

Studiju
programmu
istenoSana,

veikSana

lesaistiti: katedru/nodalu vaditaji,
macibspéki, studéjosie u.c

Stratégiska
parskate

Saisinajumi:

SVV - studiju virziena vaditajs; SPD - studiju programmas direktors;
D - dekans; FD - Fakultates dome, SVP - Studiju virziena padome;
SP KNK - Studiju pi kvali r komisija

S.Bondare
talr. 26331772
14.05.2020.
2v



1. STUDIJU VIRZIENA RAKSTUROJUMS

1.1.

Parskata perioda istenotas, reorganizétas, licencétas vai slégtas studiju virziena programmas

. = . _ L . Prasibas, kas noteiktas,
NG _S t”d',J U programmas LRI kods II_gums un Studiju veids un forma LIS AT g stamal.s gr_aq§ Tisge uzsakot studiju programmas Istenosanas vieta/-s Piezimes
p.k. Iimenis un nosaukums apjoms (KP) valoda/-s kvalifikacija ApOUVi
Latvies S Bakal ads vai -
N viest, Profesionala magistra aka'aura gracs val - LU Humanitaro
Konferencu . anglu _ y augstaka profesionala .
1. y 47222 |2 gadi PLK Lo grads konferencu .S o zinatgu
tulkosana (iespgjama . izglitiba ar tiestbam S
= tulkoSana /tulks _ .. _ fakultate
francu, vacu) studét magistrantiira
LatvieSu,
anglu, krievu Bakalaura grads vai
(parskata Profesionala magistra anestaki rgo fesionala LU Humanitaro
2. Rakstiska tulkosana 47222 2 gadi PLK perioda), grads rakstiskaja augs'aka prolesiol zinatou
. - . izglitiba ar tiestbam S
Iesp&jama tulkosana /tulkotajs _ .. _ fakultate
N studét magistrantiira
francu, vacu
valoda.

t.sk. parskata perioda izstrades/apstiprinasanas stadija eso$as jaunas studiju programmas (LU apstiprinata koncepcija/programma, iesniegta AIC licencéSanai):

t.sk. parskata perioda slégtas studiju programmas:

1.2.  Studiju virziena mérki

Virziena stratégiskos meérki nosaka otra Iimena profesionalas augstakas izglitibas valsts standarts (LR MK 20.11.2001. noteikumi nr. 481, grozijumi: MK 29.05.2007. not. nr. 348) un
Tulkotaja profesijas standarts (2.pielikums Ministru kabineta 2010.gada 18.maija noteikumiem Nr.461). Balstoties uz $ajos standartos noteiktajiem stratégiskajiem mérkiem, virziena mérkis ir
sagatavot Eiropas un Latvijas darba tirgus prasibam un profesijas standartiem atbilstoSus augstas kvalifikacijas tulkus un tulkotajus, kuri biitu konkurétsp&jigi sava specialitaté, labi parzinatu
terminologijas darbu un varétu stradat gan Eiropas Savienibas institlicijas un starptautiskas organizacijas, Latvijas valsts un pasvaldibu iestad@s, gan ari privatajos uznémumos. [zvirzita prasiba
zinat vismaz divas pasivas svesvalodas, vai vienu aktivo svesvalodu.




1.3. Studiju virziena macibspéku zinatniska péetnieciba un makslinieciska jaunrade parskata perioda

Nrpk.| 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025 2025/2026
1. Publikacijas

11 Starptautiskas zinat'niskas publikacijas, kas indeksgtas starptautiska limena zinatniskajas datu bazes 4 2

Scopus, Web of Science

1.2. | Starptautiskas zinatniskas publikacijas, kas nav indeksétas starptautiska limena zinatniskajas datu bazes 11 6

1.3. | Popularzinatniskas publikacijas 5 5
2. Daliba zinatniskas konferencés

2.1. | Daliba starptautiskas zinatniskas konferences ar referatu 13 7

2.2. | Daliba nacionala méroga zinatniskas konferencgs ar referatu 7 5
38 Daliba projektos

3.1. | Daliba starptautiskos zinatniskos projektos (projektu skaits) 5 3

3.2. | Daliba nacionala méroga zinatniskos projektos (projektu skaits) 8 3
4. Makslinieciskas jaunrades aktivitates (ja attiecinams, noradot veidus)
5. Citas (Seit neminétas) aktivitates (noradot veidu)




2. PROFESIONALAS MAGISTRA STUDIJU PROGRAMMAS "KONFERENCU TULKOSANA"
RAKSTUROJUMS

2.1. Studiju programmas pamatinformacija

ATSAUCE UZ AREJAM PRASIBAM:
Akredit. 111 dala p. 1.1. Paraugs studiju programmas pamatinformacijai akreditacijas zinojumam - studiju programmas [..] parametri (noradit tikai tos parametrus, kuri attiecas uz studiju programmu).

Studiju programmas nosaukums Konferencu tulko$ana

Studiju programmas nosaukums Conference interpreting
anglu valoda

Studiju programmas kods saskana 47222
ar Latvijas izglitibas klasifikaciju

Studiju programmas veids un Profesionala magistra studiju programma
limenis

legiistamais kvalifikacijas Iimenis 7. limenis
(NKI/EKI)

Profesijas kods profesiju
klasifikatora

Studiju programmas apjoms (KP, 80 KP/ 120 ECTS
rekomendgjosi ari ECTS)

Isteno$anas forma, veids, ilgums (ja nepilni gadi, noradit méne§os) un istenosanas valoda

pilna laika klatiene | 2 gad| | LatvieSu un anglu
Istenoanas vieta LU Humanitaro zinatnu fakultate
Studiju programmas direktors/-e Andrejs Veisbergs, Dr. habil. philol.
UznemSanas prasibas Bakalaura grads vai augstaka profesionala izglitiba ar tiesibam studét magistrantiira

Pieskiramais grads, profesionala
kvalifikacija vai grads un

X g Konferenéu tulk
profesionala kvalifikacija onferencu tulks

Studiju programmas mérkis Bez izmainam
Studiju programmas uzdevumi Bez izmainam
Sasniedzamie studiju rezultati Bez izmainam

Studiju programmas nosléguma
paredzgtais nosléguma

. Bez izmainam
parbaudijums i



https://www.aika.lv/wp-content/uploads/2019/05/Studiju-virziena-pasnovertejuma-zinojuma-izstrades-vadlinijas_2019.pdf
https://likumi.lv/doc.php?id=291524
http://www.nki-latvija.lv/par-lki
http://www.nki-latvija.lv/par-lki

2.2. Stud@joSie, absolventi, atbirums un starptautiska apmaina parskata perioda

2.2.1. Imatrikuléto, stud€joSo, atbiruma un gradu/kvalifikaciju ieguvuso skaits parskata perioda

Imatrikul&ti Studgjosie Gradu vai kvalifikaciju ieguvusi

Parskata No kongia erad .
e . . oo . . o kopgja gradu vai
o | Studiju forma No kopéja imatrikulzto Studiu gadi No kopeja studgjoso Kalifikaciju feguvuso
iepriekse un valoda Kopa Kopa Kopa skaita
jie gadu)
budz. maks. 1 2 3 4 5 6 budz. maks. budz. maks.

2021 | PL, latviesu 6 6 0 7 6 1 0 0 0 0 7 0 1 6 6 0
2020 | PL, latviesu 0 0 0 8 0 8 0 0 0 0 8 0 5 0 0 0
2019 | PL, latviesu 13 13 0 13 13 0 0 0 0 0 13 0 2 9 8 1

Programma imatrikuléto, studejosSo, atbiruso un absolvéjuso skaita dinamika, skaita izmainu ietekmes faktoru analize un novértéjums parskata perioda:

Griitibas piesaistit pietickami kvalificetus bakalaura grada studentus ar specifiskam sp&jam un zinasanam, atbirums (ap 1/3) ir zem vidgja augstas kvalitates universitasu programmu

Itmena.

Uznemot programma lielaku skaitu mazperspektivu studentu, atbirums bitu vél lielaks. ST ir ni$as programma un Latvijas apstaklos talantu piils ir visai ierobeZots, bet ari valsts darba
tirgus vajadzibas nav milzigas. ES institlcijas verte, ka tam vidgji katru gadu vajadzigi 1-2 jauni konferencu tulki, lai nodroSinatu vecuma grupu apriti. Lidzigas vajadzibas ir arT Latvijas
valsts iestazu tirgh. Tapéc gatavot lielus apjomu augstakas kvalitates konferencu tulku nav nepiecieSsams. Programmas apjoms, tas realizacija ik pa diviem gadiem ir optimali Latvijas

vajadzibam.
Ped&ja semestri magistra darbu rakstija 7 studenti, viens students neuzrakstija, bet iesp&jams aizstaveésies Sogad ziema.

2.2.2. Izbraukuso studéjoso skaits parskata perioda

Nr.p.k. 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
1. LU izbraukuso skaits kopa 0 0
1.1. t.sk. Erasmus+ studijas 0 0
1.2. Erasmus+ praksé 0 0
1.3. Citas mobilitates programmas 0 0
2.2.3. Arvalstu studéjoSo skaits parskata perioda
Nr.p.k. 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
1. Arvalstu studgjo3o skaits kopa 0 0




1.1. t.sk. grada, kvalifikacijas iegiiSanai 0 0

1.2. apmainas programma 0

2.3.  Macibspéki un to starptautiska apmaina parskata perioda

2.3.1. Macibspéku sastavs studiju programma

Nlr;.p. Raditajs 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025 2025/2026
1. Macibspéku skaits, t.sk.: 8 3
1.1. Profesori 2 2
1.2. asociétie profesori 2 -
1.3. Docenti 1 -
14. Lektori 2 -
1.5. veletie macibspeki — arvalstu pilsoni - -
1.6. citi macibspeki, t.sk.: 1 1
1.6.1. Doktoranti -

2. Akadémiska personala skaits ar doktora gradu 6 3
3. Studéjoso un macibspéku skaita attieciba 1,6 2,3

Macibspéku sastava, izmainu novértéjums, docéSanas kvalitates kontroles pasakumi parskata perioda:

Ta ka $aja gada bija tikai viena — latvieSu-anglu valodas - kombinacija, netika piesaistiti fran¢u un vacu valodas macibspéki. Citu izmainu nav.
TreSaja semestrT ir tikai tulkoSanas nodarbibas, ko realizg divi pasniedzgji. Dala nodarbibu (sinhrona tulko$ana) nepiecieSami vienlaicigi divi pasniedzgji.
Ceturtaja semestri — magistra darba rakstiSana pie atseviSkiem pasniedzgjiem.

Macibspéku sadarbiba, tai skaita ar programmas direktoru, studiju kursu/modulu savstarpéjas sasaistes nodrosinasana parskata perioda:

Direktors regulari koording macibspeku darbibu, 1pasi praktiskas tulkoSanas joma, kur skaidri tiek nosprausti katras nodarbibas uzdevumi un t€mas. L1dz1gi notiek sadarbiba ar
viespasniedzgjiem (attalinati $aja gada) no Eiropas institiicijam.

2.3.2. Macibspéeku mobilitate parskata perioda

Nr.p.k. Raditajs 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
1. Arvalstu viesmacibspeku skaits (iebraukusie) 4 (attalinati 6)
2. Akadeémiska personala vieslekcijas arvalstis (izbraukusie) - -




Nozimigakie ienako$as un izejosas mobilitates pasakumi; ienako$as un izejosas macibspeku mobilitates novertéjums parskata perioda:

Covid-19 krizes d&] mobilitate ir ierobezota

2.4. Sadarbiba ar nozari parskata perioda

Nr.p.k. Raditajs 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
L Nozaré stradajoso darba devéju skaits, kas iesaistiti programmas isteno§ana, t.sk.: 21 12

L, lekcijas/-u docgsana 4 6

1.2. studiju kursa docg$ana 4 6

13. nosléguma darba vadigana neaktuali 1

1.4. daliba nosléguma parbaudijumu komisiju darba neaktuali 2

15. praksu nodro$inasana 3 3

1.6. Pedagogiska palidziba no Eiropas Komisijas un Eiropas parlamenta 4 -

17 Videokonferences ar Eiropas Parlamentu un Eiropas Komisiju 6 6

Bitiskakas sadarbibas aktivitates un sadarbibas novértéjums, to ietekme uz programmu parskata perioda:

Plasa iesaiste (Veisbergs, Lo¢mele, Liepina, Norvele — visi praktizgjosi tulki). Briseles pedagogiskas palidzibas apjoms bija nulles Iiment Covid-19 epidémijas d&l, tacu to aizstaja vairak
videokonferencu.




3. PROFESIONALAS MAGISTRA STUDIJU PROGRAMMAS "RAKSTISKA TULKOSANA"
RAKSTUROJUMS

3.1. Studiju programmas pamatinformacija

ATSAUCE UZ AREJAM PRASIBAM:

Akredit. III dala p. 1.1. Paraugs studiju programmas pamatinformacijai akreditacijas zinojumam - studiju programmas [..] parametri (noradit tikai tos parametrus, kuri attiecas uz studiju programmuy).

ar Latvijas izglitibas klasifikaciju

Studiju programmas nosaukums Rakstiska tulkosana
Studiju programmas nosaukums Translation

anglu valoda

Studiju programmas kods saskana 47222

Studiju programmas veids un
Iimenis

Profesionala magistra studiju programma

Iegiistamais kvalifikacijas limenis
(NKI/EKI)

7. limenis - akadémiskas un profesionalas magistra studiju programmas, otra limena profesionalas studiju programmas

Profesijas kods profesiju
klasifikatora

2643 10

Studiju programmas apjoms (KP,
rekomendgjosi arT ECTS)

80 KP/ 120 ECTS

Isteno$anas forma, veids, ilgums (ja nepilni gadi, noradit méne$os) un istenoanas valoda

pilna laika klatiene

2 gadi |Latvie§u, anglu, fran¢u, vacu, krievu

Istenosanas vieta

LU Humanitaro zinatnu fakultate

Studiju programmas direktors/-e

Gunta Loé¢mele, Dr. philol.

Uznemsanas prasibas

Bakalaura grads vai augstaka profesionala izglitiba ar tiesibam studét magistrantiira — augstaka limena programmam

Pieskiramais grads, profesionala
kvalifikacija vai grads un
profesionala kvalifikacija

Profesionala magistra grads rakstiskaja tulkoSana un profesionala kvalifikacija — tulkotajs

Studiju programmas mérkis

Programmas stratégiskos mérkus un galvenos uzdevumus nosaka otra limena profesionalas augstakas izglitibas valsts standarts (LR MK 20.11.2001.
noteikumi nr. 481, grozijumi: MK 29.05.2007. not. nr. 348) un Tulkotdja profesijas standarts (2.pielikums Ministru kabineta 2010.gada 18.maija
noteikumiem Nr.461). Balstoties uz $ajos standartos noteiktajiem stratégiskajiem meérkiem, programmas ,,Rakstiska tulkoSana” mérkis ir attistit un
nostiprinat studentiem profesijas standartam atbilstosas teoretiskas zinasanas un nepiecieSamas iemanas rakstiskas tulkoSanas darbam Latvijas un ES
meéroga; intensificét tulkotaju sagatavoSanu Latvijas Universitate, kapinot stud€joso skaitu; un turpinat palielinat darba valodu skaitu.

Studiju programmas uzdevumi

Izveidot studentiem tulkotaja profesija nepiecieSsamas kompetences un prasmes:
attistit tulkoSanai nepiecieSamo teorétisko zinaSanu bazi (tai skaita par profesionalo &tiku),

10



https://www.aika.lv/wp-content/uploads/2019/05/Studiju-virziena-pasnovertejuma-zinojuma-izstrades-vadlinijas_2019.pdf
https://likumi.lv/doc.php?id=291524
http://www.nki-latvija.lv/par-lki
http://www.nki-latvija.lv/par-lki

attistit terminologijas, terminografijas zinaanas, prasmes darba ar datorizetas tulko$anas rikiem (t.sk. iepazistinot studentu ar Latvijas, Eiropas un pasaules
tirgus prasibam tulkotdjiem un veidot vinu prasmes tulkoSanas projektu vadiba, attistit dazadu tekstu tulkoSanas iemanas, galveno uzsvaru liekot uz
juridiskajiem, politiskajiem un ekonomikas tekstiem), .

Izveidot elastigu, ES vadlinijam tulkosana atbilstosu programmu, stimul&jot studentu radoSo domasanu un patstavigo maciSanos, ka ar1 veicinot vinu
veléSanos turpinat macibas doktorantiira.

Sasniedzamie studiju rezultati

Planotais rezultats ir augstas kvalifikacijas tulkotajs ar padzilinatam apaksSprogrammu valodu kultiiras zinaSanam un nepiecieSamajam kompetencém
translatologija (kuras atbilst translatologijas jaunakajiem atklajumiem un nodros§ina pamatu radoSai domasanai un/vai pétniecibai, taja skaita darbojoties
dazadu jomu (kulturologijas, translatologijas u.c.) saskar€.) Teicama latvie$u valodas prasme un izjiita.

Prasmes. Vin$§ spgj patstavigi izmantot teoriju, metodes un problému risinaSanas prasmes, lai veiktu augsti kvalificétas profesionalas funkcijas, proti,
atkariba no izraudzitas studiju apak§programmas:

dazadas sarezgitibas pakapes tekstu tulkojumu vismaz no vienas valodas latviesu valoda un pretgja virziena;
dazadas sarezgitibas pakapes tekstu tulkojumu no divam valodam latvie$u valoda;

dazadas sarezgitibas pakapes tekstu tulkojumu no divam valodam krievu valoda.

Spgj variét latvieSu valodas stilus, registrus.

Spgj argumentgti izskaidrot un diskutét par sarezgitiem vai sistémiskiem translatologijas aspektiem gan ar specialistiem, gan ar nespecialistiem. Spgj
patstavigi virzit savu kompetencu pilnveidi un specializaciju, uznemties atbildibu par personala grupu darba rezultatiem un to analizi, sadarbojoties ar
klientiem un kol&giem tulkoSanas projekta, veikt uznéméjdarbibu, inovacijas tulkotaja profesija, veikt darbu, pétniecibu vai talaku maciSanos sarezgitos
un neprognozgjamos apstaklos un, ja nepieciesams, tos parveidot, lietojot jaunas pieejas.

Kompetences. Sp&j patstavigi formulét un kritiski analizét sareZgitas zinatniskas un profesionalas problémas, pamatot [Emumus, un, ja nepiecieSams, veikt
papildu analizi, izmantojot nepiecieSamas informacijas ieguves metodes; sp€j atrast nepiecieSamos avotus. Spg&j integrét dazadu jomu zinaSanas, dot
ieguldijumu jaunu zinasanu radisana (t. sk. veidot jaunus terminus latvie$u valoda), p&tniecibas vai profesionalas darbibas metoZu attistiba, paradit izpratni
un &tisko atbildibu par zinatnes rezultatu vai profesionalas darbibas iesp&jamo ietekmi uz vidi un sabiedribu.

Studiju programmas nosléguma

paredzgtais nosléguma
parbaudijums

Magistra darbs

3.4. StudgjoSie, absolventi, atbirums un starptautiska apmaina parskata perioda

3.4.1. Imatrikuleto, studéjoso, atbiruma un gradu/kvalifikaciju ieguvuso skaits parskata perioda

Imatrikul&ti ’ Studgjosie | Gradu vai kvalifikaciju ieguvusi

11




Parskata i Sula e i No kopgja gradu vai
periods | o i rorma No k"pelj(;‘il:;‘mkulem Studiju gadi W k"pselk"; ist;“dej"so Atskaititi T —
(daf u un 3/aloda o Kopa n Tg.?ﬁ;i%?{ﬁéi’“ Kopa skaita
oktobri) budz. maks. 1 2 3 4 5 6 budz. maks. e bud>. maks.
ALA 12 12 0 19 13 6 19 0 9 6 4+42=6 0
2020
ALK 4 3 1 11 4 7 10 1 3 5 4+1=5 0
2019 | PL, latviesu, 19 19 0 39 20 19 38 1 6 11 11 0
anglu, krievu

Programma imatrikuléto, stud€éjoSo, atbiruso un absolvéjuso skaita dinamika, skaita izmainu ietekmes faktoru analize un novértéjums parskata perioda:

Atbirums rodas tapéc, ka studentiem griiti apvienot macibas ar darba pienakumiem. Lielakais atbirums veidojas magistra darba rakstiSanas gaita. Darbs pie magistra darba prasa lielu
pasdisciplinu. Situaciju sarezgija ari Covid-19 pandémija, kuras laika daziem studentiem pieauga darba pienakumu apjoms. Vairakiem studentiem paradijas ari spriedzes raditas veselibas
problémas. Covid-19 pandémijas dél 5 studenti magistra darba aizstavéSanu parcéla uz 2021. gada rudeni.

3.4.2. Izbraukuso stud&joso skaits parskata perioda

Nr.p.k. 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
1. LU izbraukuso skaits kopa 1 -
1.1 t.sk. Erasmus+ studijas 1 -
1.2. Erasmus+ praksé - -
1.3. Citas mobilitates programmas - -

Izbraukuso skaita dinamika, skaita izmainu ietekmes faktoru analize un novértéjums parskata perioda:

nepieticis, jo studente ir bezdarbniece.

3.4.3. Arvalstu studéjoso skaits parskata perioda

Nr.p.k. 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
1. Arvalstu studgjoso skaits kopa - -
1.1. t.sk. grada, kvalifikacijas iegiiSanai - -
1.2. apmainas programma - -

Arvalstu studéjoSo skaita dinamika, skaita izmainu ietekmes faktoru analize un noveértéjums parskata perioda:
Ta ka latvieSu valodas zinasanas ir programmas priekSnoteikums, arvalstu studentu piedaliSanas gandriz nav iesp&jama.
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3.5. Macibspéki un to starptautiska apmaina parskata perioda

3.5.1. Macibspéku sastavs studiju programma

NL'p' Raditajs 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025 2025/2026
1. Macibspéku skaits, t.sk.:
1.1. profesori 3 3
1.2. asociétie profesori 3 2
1.3. docenti 3 2
14. lektori 2 2
1.5. véletie macibspeki — arvalstu pilsoni 1 doc. -
1.6. e . 1 1
Gt midla e, el pasniedzgjs pasniedzgjs
1.6.1. doktoranti -
2. Akadémiska personala skaits ar doktora gradu 9 7
3. Studéjoso un macibspéku skaita attieciba 3,25:1 3:1

Macibspéku sastava, izmainu novértéjums, docésanas kvalitates kontroles pasakumi parskata perioda:

Ta ka parskata perioda ir tikai latvieSu — anglu valodas un latvie$u — anglu — krievu valodas kombinacijas, nav piesaistiti franéu un vacu valodas macibspéeki.
Vairaki pasniedzgji pasniedz tikai vienu kursu, bet, piem&ram, prof. Skadina tikai 2 nodarbibas. Pamata programma stradaja 1 profesors, 2 lektori un 1 pasniedzgjs, pargjiem slodze
bija no 4 stundam lidz diviem kursiem semestri. Magistra darbus studenti raksta 4. semestrT individuali. Doc&8anas kvalitates kontrole tiek Tstenota ar stud€joso anketésanu.

Macibspéku sadarbiba, tai skaita ar programmas direktoru, studiju kursu/modulu savstarpéjas sasaistes nodrosinasana parskata perioda:

Programmas direktore koordiné macibspéku darbibu, ipasi kop&ju kursu docésana, kur tiek sadalitas lekciju t€mas un lekciju seciba. Lidzigi notiek sadarbiba ar vieslektoriem no
dazadam iestadém — ar viniem tiek saskanotas priekslastjumu t€mas.

3.5.2. Macibspéeku mobilitate parskata perioda

Nr.p.k. Raditajs 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
1. Arvalstu viesmacibspeku skaits (iebraukusie) 1 4 (attalinati)
2. Akadeémiska personala vieslekcijas arvalstis (izbraukusie)

Nozimigakie ienako$as un izejosas mobilitates pasakumi; ienako$as un izejosas macibspéku mobilitates novertéjums parskata perioda:

biznesa tulko$anas platformas MotaWord vadibas un darbinieku seminars tulkotdjiem — attalinati no Stambulas Turcija un Nujorkas ASV.
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3.6. Sadarbiba ar nozari parskata perioda

Nr.p.k. Raditajs 2019/2020 2020/2021 2021/2022 2022/2023 2023/2024 2024/2025
L Nozare stradajoso darba devéju skaits, kas iesaistiti programmas istenosana, t.sk.: 19 11
1.1. lekcijas/-u docésana 12 11
1.2. studiju kursa docéSana 2 2
1.3. nosléguma darba vadiSana 1 1
1.4. daliba nosléguma parbaudijumu komisiju darba 1 1
1.5. praksu nodrosSinasana 3 4

Butiskakas sadarbibas aktivitates un sadarbibas novertéjums, to ietekme uz programmu parskata perioda:

Plasa iesaiste. Turpinas sadarbiba ar Jana Rozes apgadu, notiek lekciju pasniegSana un vél neizdotu manuskriptu recenze$ana. Sadarbiba ar Skrivanek Baltic notiek lekciju pasniegSana
un sadarbiba Skrivanek tulko$anas konkursa noris€. Sadarbiba ar Amplexor notiek lekcijas par tulkotaja profesiju un projekta vaditaja darbu. Sadarbiba ar ES TulkoSanas
generaldirektorata parstavi notiek darbs EMT tikla un lekciju pasnieg8ana par tulkotdja profesiju Eiropas Komisija. Sadarbiba ar ES Padomes Generalsekretariata Tulko$anas dienesta
Latviesu tulkoSanas nodalu noticis seminars par tulkotaju darbu Saja ES iestade. Sadarbiba ar Valsts valodas centru notiek lekciju pasniegSana par tulkotaja profesiju. Sadarbiba ar LMI
Translations notikusas lekcijas par tulkotaja profesiju un projekta vaditaja darbu. Sadarbiba ar Ad verbum notiek lekciju pasniegSana par tulkotaja profesiju un projektu vadibu. Sadarbiba
ar Nordtext notiek lekciju pasniegSana par tulkotaju darbu un tulkosanas tirgus tendenc@m. Sadarbiba ar biznesa tulkoSanas platformu MotaWord notiek lekcijas par tulkoSanas nozares
attistibu. Lekcijas par tulkotaja profesiju ir nolasijusi arT pasnodarbinati tulkotaji: Dens Dimin$ par tulkosanas teoriju un dzejas tulkosanu (27.10.2020.), tiesu tulkotaja, Valsts policijas
tulks, Ieslodzijuma vietu parvaldes tulks Svetlana Lana Zarina par tiesas tulka darbu (17.11.2020.), ligumtulkotaja Ieva Tazane par profesiju (05.10.2020.), ligumtulkotajs Olafs P&teris
Grigulis par ligumtulkotaja darbu (26.10.2020.). Par Visparigo datu aizsardzibas regulu (GDPR), datu aizsardzibas pamatprincipiem tulkotajiem stastijusi Jekaterina Celnova
(02.03.2021). Par Nacionalas enciklopédijas redaktora darbu stastijusi llze Fogele, Nacionalas enciklop&dijas redaktore (23.11.2020.). Studenti daudz ieguvusi no vieslekcijam un $ada
sadarbiba ir jaturpina.
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